D-72336 Balingen Faks: +49[0]7433-9933-149
E-mail: info@kern-sohn.com Internet: www.kern-sohn.com

K E R N ® !EgEeﬁN & SOhnTgfm Etsl:[l017433-9933-o

Upute za upotrebu
Medicinska vaga na stolici
Medicinska osobna vaga

KERN MCB, MPT

MCB 300K100NM

MPT 300K100NM

Verzijja 3.4

2019-05

HR =

)

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934



BG
DK
EST

GR

LV
FIN
LT
GB
RO

SK
NL
SLO

Ccz
PL
SE

HR
NO

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934

Weitere Sprachversionen finden Sie online unter www.kern-sohn.com/manuals

[pyrn eankoBu Bepcum e HamepuTte B carta www.kern-sohn.com/manuals

Flere sprogudgaver findes pa websiden www.kern-sohn.com/manuals

Muud keeleversioonid leiate Te lehekuljel www.kern-sohn.com/manuals

Mas versiones de idiomas se encuentran online bajo www.kern-sohn.com/manuals

AAMAeG YAwOOIKES aTTodOCEIS Ba Bpeite aTnv IoTooEAiIda www.kern-sohn.com/manuals

Vous trouverez d’autres versions de langue online sous www.kern-sohn.com/manuals

Citas valodu versijas atradisiet vietné www.kern-sohn.com/manuals

Muut kieliversiot I10ytyvat osoitteesta www.kern-sohn.com/manuals

Kitas kalbines versijas rasite svetainéje www.kern-sohn.com/manuals

Further language versions you will find online under www.kern-sohn.com/manuals

Alte versiuni lingvistice veti gati pe site-ul www.kern-sohn.com/manuals

Trovate altre versioni di lingue online in www.kern-sohn.com/manuals

Iné jazykové verzie najdete na stranke www.kern-sohn.com/manuals

Bijkomende taalversies vindt u online op www.kern-sohn.com/manuals

Druge jezikovne razli€ice na voljo na spletni strani www.kern-sohn.com/manuals

Encontram-se online mais versdes de linguas em www.kern-sohn.com/manuals

Jiné jazykové verze najdete na strankach www.kern-sohn.com/manuals

Inne wersje jezykowe znajdg Panstwo na stronie www.kern-sohn.com/manuals

Ovriga sprékversioner finns har: www.kern-sohn.com/manuals

A tovabbi nyelvi valtozatok a kdvetkezd oldalon talalhaték: www.kern-sohn.com/manuals

Druge jezi¢ne verzije su dostupne na stranici: www.kern-sohn.com/manuals

Andre sprékversjoner finnes det pa www.kern-sohn.com/manuals



http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals
http://www.kern-sohn.com/manuals

@ KERN MCB, MPT
Verzija 3.4 2019-05

Upute za upotrebu
Vaga na stolici, osobna vaga

Sadrzaj

1 TeRNICKi POAACI..........ccoeiiiiii e e 5
2 [Zjava 0 SUKIAANOSTI ..o 6
2.1 Objasnjena grafickih simbola za mediCku opremu...............ccccccoo v 6
3 Osnovne sigurnosne poruke (opc¢e informacije)....................oovvvvviiennn. 9
3.1 V] 4 1 = DU RUTT PP 9
3.2 Koridtenje u skladu Sa SVINOM ... 9
3.3 Koristenje nesukladno S@ SVINOM ...t 10
3.4 (L= =T [ - TR ERTT PP 11
35 Nadzir nad sredStVima KONTIOIE .......oooiiiiii e 11
4 OSNOVNE SIGUINOSTIE UPULE ..coieiieeeiiiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeennnnns 11
4.1 OdrZzavanje 0SNovVNih SIQUINOSNIN UPULA.....cciiiiiiiiiiiiiie e 11
4.2 TeCAJ ZA PEISONEL........ooiiiiiiiie et 11
4.3 Izbjegavanje kontaminacije (zagadenosti)................ccccoiiiiii 11
4.4 Pravilna UPOTaDa ....ooo oottt e e e e e e e bbb e e e e e e e annbaaeee e s 12
5 Smjernice o elektromagnetskoj kompatibilnosti i deklaracije proizvodaca

13

6 Pregled uredaja...............oouiiiiiiiiii e 18
7 Pregled Prikaza ... 19
8 Pregled tipKOVNICE ... 20
9 Transport i SKIadiSteN]e......oooviii e 21
9.1 KoNtrola tijekom PrimManja . ... s e e s s e e e e e e s s e e e e e e e s snnrnnneeees 21
9.2 e T = VeV =T A = Ve 1] o Yo ] GV L = L = Vo 21
10 Raspakiranje, postavljanje, ukljuéivanje ...................ccccciiiiiiii s 21
10.1  Mjesto postavljanja, mjesto eKSPloatacCije .......cc.uueiiiiiiiiiiiiiiii e 21
O Y- TS o -] =T o ] 1= PP PPTTP 22
10.3  Opseq isporuke Vage Na STONICH ..ocooieiiiiiiiiee e 22
10.4  Postavljanje Vage Na StOIICT .....euiii i 22
10.4.1 4 = 1Y T AV T PP RRTT 23
10.5 OpSeq iSPOrUKE 0SODNE VAQGE ..ovviiiiiiiiiiieie ettt e e e e e et e e e e e e s et e e e e e e e e e nnnneees 24
10.6  POStavljanje 0SODNE VAQE ....uuuiiiieii i e e st e e e e e e e e s e s re e e e e e e e nnnnrees 24
10.7  MontazZa ZidNOG NOSACA ..........cceviiiiiiiiiiiiiiie e e s e et rr et e e e s s st e e e e e e s s st e e e e e e eessansberereaeeeennnnnenes 24
10.8 Montaza vanjskog stativa (SAMO MPT) ...t e e s e e e e e e s s rer e e e e e e e nnnnees 25
10.9 Rad s baterijom/akumulatorom (OPCijoNalN0) .......ccooeiiiiiiiiiiiii e 25
10.10 Rad s baterijom/akumulatorom (OPCijoNalN0)........coiiiiiiiiiiiiiiiee e 27
10.10.1 Rad s baterijskim Napajan)@mM .........cccuuuiiiiee e s e e e e e e e e e s e s e e e ae e e e e nnnnees 27
10.10.2 Rad s akumulatorskim napajanjem (OpCijoNalN0) ..........ccccvririreeeiiiiiieieeee e seeieer e e e e 29
10.11 =Y A Lol aF= Vo=V Lo L= PP PUTT 31
10.12 o V2T [o ] o RO TR RRTTT 32
11 Pregled Menija ... 32
12 DJEIOVANJE ... b e e e e 34
3 MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934



D2 R - Vo - =SSR 34

D2 I 141 - ][ PR 35
12.3  Funkcija HOLD (funKcija ZadrZavanja) ..........coocuueeeeiieaaiiiiiiiiie et e e a e 36
12.4  Oznacavanje indeksa tjelesne mase (Body Mass Index) ...........ccccccoviiiiiniiiiiniiic e, 37
12.4.1 Klasifikacija vrijednosti INdeKSa BMI ..........ccoiiiiiiiiiiee e e s 38
12.5  FUNKCIHA PRE-TARE.... .ottt ettt sttt ettt ettt sab e et e et e e sa e e e nbe e e nsnee e 38
12.5.1 Funkcija PRE-TARE S5 MEMOIJA......uuutiiieiiiiiiiiieieeeeeiisinieeeeeeesssnsianeeeeeessssnnsssneessesssnsnsnnens 39
12.6  FUNKCIA , PNt ettt e ettt e e e e e s bbb be e e e e e e e e sannbebeeeaeeeeannnneens 41
12.6.1 Parametri interfejsa RS-232 (SAMO MPT) ..o 42
13 Odrzavanje, €iS¢enje, recikliranje..............cccccccociiiiii i 42
131 CHSCONJE ...ttt ettt ettt ettt 42
13.2  CiSEenjeldeZiNfEKCIJa ............c.cocoeuiueuicieeeeeeceee e, 42
S TR T (= 41 112 o] - DU PPPTP 43
SRR N O 1o [ 2= V2= 1o I PP PPPTPP 43
13,5  RECIKIITANJE oottt oottt e e e e e sttt e e et e e e e e aanbbeeeeeaeeeeannneees 43
14 POruke 0 POGreSKamMIa ....ocvvvviiiie e e e e e e e e e e e e eees 43
15 Pomo¢ u sluéaju jednostavnih kvara........................ 44
16 =To T UL 2= T | - SR 45
70 R =lo To =T A2 T | = T PR PRPTP 45
16.2  Polozaj prekidada za podeSavanje i naljepnice...............cccceeiiiiiiiiiiii e 47
16.3  Provjera postavki vage prilikom legalizacCije ........cccceaiiiiiiiiiiiie e 48
16.3.1 Pregled izbornika u nacinu servsinog nacina (prekida¢ za podeSavanje u poziciji za

[0T0T0 (1T N7 Vo] ) IS SPPPRPRR 48
T A o ==Y TRV 1 0= o L PSSR 49
16.4.1 Izlaz iz menija in shranjevanje POStAVKI .........cc..uueiiiiiiiiiiiei e 49
16.5 Vrijeme vazece legalizacije (aktualno stanje u Njemackoj) ...........cccccccceeeviiiinen s 51

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934 4



1 Tehnicki podaci

KERN (Tip) MCB 300K100NM MPT 300K100NM
Model MCB 300K100M MPT 300K100M
Mjerna jedinica 100 g

Opseg vaganja (Maks) 300 kg

Minimalno opterecenje (Min) 2 kg

Podjeljak (e) 100 g

Razred legalizacije i

Preporu€ana tezina odvage 300 kg

(razred) (M1)

Mijerna jedinica kg

Xirg%r:oe)mgnala 235

Vrijeme zagrijavanja 10 min

MreZno napajanje

ulazno napajanje: 100-240 VAC, 50/60 Hz

mrezni punjac: 12 V /500 mA ili 15 V / 300 mA

rad s baterijskim napajanjem: 6 baterija 1,5V, tip AA

radno vrijeme: 50 h

Funkcija ,Auto Off”

nakon 3 minute bez promjene opterecéenja
(moguénost prilagodbe)

Radna temperatura +5°C...+35°C

Temperatura skladiStenja —20°C ... +60°C

VlaZnost maks. 80% (bez kondenzacije)
Dimenzije (S x D x V) [mm] 647 x 860 x 910 | 340 x 450 x 90

Dimenzije zaslona
(S x D x V) [mm]

210 x 110 x 50

Dimenzije
siedalo/platforma vage 465 x 530 x 410 340 x 450 x 90
TeZina (netto) [kg] 21,4 8,5
Certifikat u skladu s Direktivom

razred Il

2014/31/EU

Medicinski uredaj u skladu s
Direktivom 93/42/EEC

razred |, s funkcijo merjenja

Rad sa baterijom (opcijonalno)

vrijeme punjenja: 14 h; vrijeme punjenja: 14 h;
vrijeme rada: 50 h; vrijeme rada: 50 h;
7,2 V/2000 mA 7,2 V/2000 mA

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934




2 lzjava o sukladnosti

Aktualna izjava o sukladnosti WE/UE je dostupna na online adresi:

www.kern-sohn.com/ce

® U sluaju vag legaliziranih(= vage koje su predane proceduri
ocjenjivanja sukladnosti) izjava o sukladnosti je sadrzana u opsegu

dostave.

Samo takve vage su medi¢ka oprema.

2.1 Objasnjena grafickih simbola za medi¢ku opremu

C €[m18] 532

<

SN WOC 17000100

0

2019-05
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Sve medicinske vage s ovom oznakom ispunjavaju
zahtjeve sljedecih direktiva:

1. 2014/31/EU: Direktiva o neautomatskim vagama
2. 93/42/EZ: Direktiva o medicinskim proizvodima

Vage oznacene ovom oznakom podvrgnute su postupku

ocjenjivanja sukladnosti u skladu s Direktivom
2014/31/EU za vage lll. razreda toCnosti.

OznacCenje serijskog broja svakog uredaja koji se na lazi
na uredaju i pakiranju.

(ovdje primjer broja)

Oznacenje datuma proizvodnje mediCke opreme.

(ovdje primjer mjeseca i godine)


http://www.kern-sohn.com/ce

Oznaceje proivodaca mediCke opreme s njegovom

"Paznja, slijedite upute navedene u prilozenom dokumentu
ili
"Slijedite upute za uporabu.”

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen,
Germany
www.kern-sohn.com

@ "Slijedite upute za uporabu."
0
1

"Slijedite upute za uporabu.”

~Elektromedicki uredaj”
B tipa.

I:l Uredaj razreda zastite II.

Rabljen uredaj nije ku¢anski otpad!

Moze se odlagati na propisano mjesto odlaganja.

7 MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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12 V/500 mA ili
15V /300 mA

. . o Vaga stolica se ne smije koristiti za transport osoba i
predmeta!
ﬂ IKM Pri penjanju i silasku s vage stolice nemojte stajati
na postolja za noge!

L 2 ,,/(;5‘;\\,‘\' o 2 Nakon transporta vage do pacijenta prije poCetka
& & vaganja treba vagu uravnoteziti.

—G: Mrezno napajanje

Podaci koji se ti€e polarnosti mreznog napajanja.
(polarnost in primjerne vrijednosti)

Plomba KERN SEAL

—_— — Napajanje istosmjerne struje

1 Informacija
Prije uporabe staviti vagu u vodoravan polozaj

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934 8



3 Osnovne sigurnosne poruke (opée informacije)

Sukladno s odredbom 2014/31/EU vage moraju biti lagalizirane
za sljedece svrhe: artikl 1, poglavlje 4. ,Oznacdivanje mase u
mediCke svrhe =za vaganje pacijenata u svrsi pracenja,
dijagnoziranja i lijeCenja.”

3.1 Svrha

Odredivanje mase u medicinskoj praksi.

Indikacije Uporaba kao ,neautomatsku vagu”,3

,5to znaci da osobu
treba oprezno staviti na tako zvanu ploCu vage. Vrijednost
mase moze se ocitati nakon stabilnog prikaza.

Kontraindikacije Nema poznatih kontraindikacija.

3.2 KoriStenje u skladu sa svrhom

Vagu se koristi za odredivanje mase ljudi koji bi stajali i sjedili u prostorijama
namijenjenim za obavljanje medicinskih postupaka. Vaga je namijenjena za
dijagnozu, revenciju i kontrolu bolesti.

Vage sadrze interfejs koji se mozZe spojiti samo s uredajima
uskladenih s normom EN 60601-1.

U slu€aju osobne vage za vaganje, osobu koja je vagana mora se staviti u sredinu
ploCe za vaganje i mora stajati mirno.

Vrijednost za vaganje se moze Citati Cak nakon stabilizacije.
Vaga je dizajniran za kontinuirani rad.

Vage mogu se koristiti samo za vaganje ljudi koji mogu sjediti ili
stajati mirno.

Prije svake uporabe odgovorna osoba treba provjeriti stanje vage.

9 MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934




Ako vaga nije povezana s komunikacijskim kabelom, ne dirajte
komunikacijskog kabela, kako bi se izbjegle smetnje u obliku

elektrostatickog praznjenja.

Arad

» Vaga stolica se ne smije koristiti za transport osoba i
predmeta!

= Dok se pacijent nalazi na vagi stolici, svakako je potrebno
aktivirati ko¢nice na kota¢ima.

= Nasloni za ruke na vagi stolici sluze samo za naslanjanje
podlaktica, a ne za podupiranje.

» Prilikom ustajanja i sjedanja naslone za ruke treba podici, a
pacijenta treba poduprijeti za to osposobljena osoba.

= Vagu stolicu treba uvijek postaviti na ravnu vodoravnu
povrsinu.

> = Pri penjanju i silasku s vage stolice nemojte stajati na postolja
za noge!

3.3 KorisStenje nesukladno sa svrhom

Ne koristiti za dinamic¢ko vaganje.

Ne stavljati stalno teret na plo€u vage. Moze dovesti do kvara pomjera.

Obavezno §titi od udaraca i prevelikog tereta ploCe vage iznad odredenog maksimu-
ma (Max), oduzimajuéi ve¢ postojeci tara teret. Moze dovesti do kvara vage.

Nikad ne Koristiti vagu u prostorima koji su ugrozeni ekspolozijom. Serijska proizvod-
nja nije proizvodnja antiekspolozivna. Eksplozivha mjeSavina moZze postati takoder u
kontaktu s anestezioloSkim supstanicjama koje zadrzavaju kisik ili plin smjeSkavac
(duSikov oksid).

Ne smije se provoditi konstrukciji promjena na vagi. To moze dovesti do krivih rezul-
tata vaganja, srusiti sigurnosne uvjete, ali i dovesti do uniStenja vage.

Vagu treba koristiti samo u opisanim uputama. Drugi opsezi koriStenja traze pismenu
potvrdu od firme KERN.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934 10




3.4 Garancija

Garancija se ponistava u slucaju:

e nedrZzanje se uputa saddrzanih u upustvama;

¢ nesukladnog uputama koristenja;

e uvodenja modifikacija ili otvaranja uredaja;

e mehanickog unistenja ili unistrnja nastalog od strane medija, tekucina;
e prirodnog unistenja;

e nepravilnog postavljanja ili nepravilne elektricke instalacije;

e postavljanja prevelikog tereta;

e dopusStenja do pada vage.

3.5 Nadzir nad sredstvima kontrole

Unutar sustava osiguaranja kvaliteta treba u redovitim vremenski razmacima
provjeriti tehniCke vrijednosti mjerenja vage i eventualno odvage. Radi toga ovlasten
korisnik bi trebao odrediti odgovarajuci ciklus, kao i vrstu i opseg kontrole. Informacije
koje se tiCe kontrole, kojima su vage i odvage, nalaze se na internetskoj stranici firme
KERN (www.kern-sohn.com). Uzorne odvage i vage moze se brzo i jeftino kalibrirati
u akreditiranom od strane DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratoriju koji kalibrira za
firmu KERN (prilagodavanje za norma vladajuce u odredenoj drzavi).

4 Osnovne sigurnoste upute

4.1 Odrzavanje osnovnih sigurnosnih uputa

Prije postavljanja i uklju€ivanja uredaja z]
treba paZzljivo procitati ove uputa, takoder 1
ako vec imate iskustvo s vagama firme

KERN.

4.2 Tecaj za personel

Radi pravilnog koriStenja i odrzavanje uredaja medicki personel bi se trebao upoznati
S ovim uputama i drzati se njih.

4.3 lzbjegavanje kontaminacije (zagadenosti)

Radi izbjegavanja kontaminacije (mikoze, ...) ploCu vage treba redovno Cistiti. Uputa:
nakon svakog vaganja bi se trebalo odistiti jer svako vaganje nosi sa sobom mogucu
kontaminaciju (npr. tijekom vaganja u neposrednom dodiru s kozom).

11 MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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4.4 Pravilna uporaba

a

L

A5

o

Vaga stolica se ne smije koristiti za transport
osoba ili predmeta!

e Penjanje na vagu i silazak s nje
Penjanje na vagu i silazak s nje dopusteni su samo u nazoc¢nosti kvalificirane
osobe (vidi pogl. 4.2).

¢ Prije svake uporabe treba provjeriti je li vaga ostecena.

e Cuvanje i naknadno bazdarenje
Vagu stolicu potrebno je u pravilnim intervalima odrzavati i bazdariti. (v. pogl.

16.5)

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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5 Smjernice o elektromagnetskoj kompatibilnosti i deklaracije

proizvodaca

Smjernice i izjava proizvodaca - elektromagnetska emisija

Vage MCB-NM, MPT-NM su dizajnirane da rade u jednom od dolje navedenih
elektromagnetskih okruzenja.
Kupac ili korisnik vage MCB-NM, MPT-NM mora osigurati njezino koriStenje u

takvom okruzenju.

Mjerenje emisije

Elektromagnetni okolis

: Sukladnost

smetnje — odredbe

Emisije visoke Grupa 1 Vage MCB-NM, MPT-NM iskoriste

frekvencije visoke frekvencije energije isklju€ivo za

prema normi CISPR 11 rad svojih internih funkcija. Dakle, njene
emisije visoke frekvencije su vrlo niske i
malo je vjerojatno da ée izazvati
poremecaje okolne elektronicke
opreme.

Emisije visoke Vage MCB-NM, MPT-NM su

frekvencije Klasa B namijenjene za upotrebu u svim

prema normi CISPR 11 institucijama, ukljuCujuci i one koji se

Emisjije harmonicke Klasa A nalaze u stambenim okruzenjima, a oni

komponente koji su izravno povezani s mrezom

prema normi IEC javne niskonaponske mreze napajanja

61000-3-2 koji takoder opskrbljuju zgrade za

Emisije proizlaze¢e iz | Sukladno stanovanje.

variranja

prema normi IEC

6100033

13
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elektromagnetskih okruzenja.

Smjernice i izjava proizvodaca

- elektromagnetska otpornost
Vage MCB-NM, MPT-NM su dizajnirane da rade u jednom od dolje navedenih

Kupac ili korisnik vage MCB-NM, MPT-NM mora osigurati njezino koriStenje u takvom

okruzenju.
Razina
Test otpornosti testiranja Elektromggnetno
. Sukladnost okolje
na smetnje prema IEC — smjernice
60601
Atmosferska praZznjenja +6 kV, 6 kV, Podovi trebaju biti drvo,
(ESD) kontaktno kontaktno praznjenje | beton, ili oblozZeni
IEC 61000-4-2 praznjenje +8 kV, keramickim plo€icama.
+8 kV, zra€no praznjenje Ako je pod napravljen
zracno od sintetskog
praznjenje materijala, relativhe
vlaZznosti najmanje
30%.
Brze prolazne elektricne +2 kV, +2 kV Kvaliteta napona
smetnje signala boje za napajalne za napajalne Zice napajanja mora
sinkronizacije Zice Ne vrijede. odgovarati normalnom
I[EC 61000-4-4 +1 kV, komercijalnom ili
za ulazne in bolni¢kom okruzenju.
izlazne zice
Udarne prepone +1 kV, +1 kV nacin razlika Kvaliteta napona
IEC 61000-4-5 napajalna Zica | ne vrijedi. napajanja mora
do napajalne odgovarati normalnom
Zice, komercijalnom ili
+2 kV, bolni¢kom okruzenju.
napajalna Zica
do zemlje

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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Padovi napajanja, kratke
pauze ili variranje
napajanja

IEC 61000411

<5% UT

(> 95% redukcije
UT) za % ciklusa,
40% UT

(60% redukcije
UT) za 5 ciklusa,
70% UT

(30% redukcije
UT) za 25 ciklusa
<5% UT

(> 95% redukcije

<5% UT

(> 95% redukcije
UT) za % ciklusa,
40% UT

(60% redukcije
UT) za 5 ciklusa,
70% UT

(30% redukcije
UT) za 25 ciklusa
<5% UT

(> 95% redukcije

Kvaliteta napona
napajanja mora
odgovarati normalnom
komercijalnom ili
bolni¢kom okruzenju.
Ako vage MCB-NM,
MPT-NM potreban
neprekidan rad tijekom
prekida opskrbe,
preporu¢amo da se
napaja vage MCB-NM,

UT)za5s UT)za5s MPT-NM kontinuiran
onapajanje ili baterije.
Magnetsko polje o 3 Alm 3 Alm Magnetska polja

frekvenciji napajanja

frekvencije mreZe vage

(50/60 Hz) MCB-NM, MPT-NM
IEC 61000-4-8 treba odgovarati na
normalnu vrijednost
koja se uzima u obzir u
komercijalne ili
bolnickom okruzenju.
NAPOMENA: UT je mrezni izmjeni¢ni napon prije testiranja.

15
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Smjernice i izjava proizvodaca
- otpornost na elektromagnetske smetnje

Vage MCB-NM, MPT-NM su dizajnirane da rade u jednom od dolje navedenih elektromagnetskih
okruZenja.
Kupac ili korisnik vage MCB-NM, MPT-NM mora osigurati njezino koriStenje u takvom okruzenju.

Test otpornosti | Razina testiranja Elektromagnetno okolje
. Sukladnost o
na smetnje prema IEC 60601 — smjernice
Prijenosni i mobilni radio uredaji ne
smiju se koristiti blizi osobna vaga
MCB-NM, MPT-NM ukljugujuéi
kabele, od preporucene udaljenosti
razdvajanja koja se izraCunava na
Transmitirane temelju jedvrya_ldvibi za frekvenciju
smetnje s nekog odasilja¢a.
visokom 3Vrms
frekvencijom 150 kHz do 80 Preporuéeni razmak:
IEC 61000-4-6 | MHz 3 Vims d=12+pP
d=1,2VP od 80 MHz do 800 MHz
d=2,3VP od 800 MHz do 2,5
GHz
gdje je "P" nazivna izlazna snaga
odasiljaca u vatima (W) u skladu sa
specifikacijama proizvodaca od
odasilja¢a, "d" je preporu¢eno
razmak u metrima (m).
Jacinu polja iz fiksnih visoke
frekvencije odasilja¢a, koji se
odreduje elektromagnetskog
procjeni stranice,a mora biti manja
od razine uskladenosti u svakom
Emitirane 3V/m od 80 MHz 3Vim frekvencijskom podrucju.b
smetnje visoke do 2,5 GHz
frekvencije U blizini opreme oznacene ispod
IEC 61000-4-3 simbol_ moze biti podloZna
smetnjama.
)
POZOR1: Kada je frekvencije 80 MHz i 800 MHz obvezuje visi opseg frekvencije.
POZOR 2: Upute ne moraju biti vaZzeée u svim slu€ajevima.
Na Sirenje elektromagnetnih smetji utjeCe apsorpcija i odskakanje od zgrade, predmeti i
ljudi.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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a Ne moZe se teoretski ranije to¢no odrediti napetost polja mjesnih odasilja¢a, npr. benzinskih
pumpa, radiomobitela i mobilnih kopnenih radiopostoja, amaterskih radiopostaja, radijskih
odasiljata s frekvencijom AM i FM i televizijskih odaSilja¢a. Radi dobivanja toénih podataka
vezanih za elektromagnetni okolis treba prouciti pojave odredenog mjesta. Ako mjereno napajanje
polja u nekom mjesta prelazi gore navedene norme, vage MCB-NM, MPT-NM treba pratiti radi
sukladnog djelovanja. Ako se primjeti netipicne parametre funkcioniranja obavezno treba poduzeti
dodatne korake, npr. promjena postavki ili promjena mjesta osobne vage MCB-NM, MPT-NM

b Ako je frekvencija od 150 kHz do 80 MHz napajanje polja ne biti trebao prelaziti 3 V/m.

Preporuceni razmak izmedu prijenosne i mobilne visoke frekvencije telekomunikacijske
opreme i vage
MCB-NM, MPT-NM

Vage MCB-NM, MPT-NM namijenjen za uporabu u elektromagnetskom okruzenju gdje zraci visoke
frekvencije smetnje pod kontrolom. Pretplatnik ili korisnik vaga MCB-NM, MPT-NM mozZe pomodi u
sprieCavanju elektromagnetskih smetnji odrZzavanjem ispod preporu¢ene minimalne udaljenosti
izmedu prijenosne i mobilne visoke frekvencije komunikacijske opreme (odasiljaca) i vage MCB-NM,
MPT-NM u skladu s maksimalnom izlaznom snagom od komunikacijske opreme, vidi dolje.

Maksimalna izlazna Razmak je u skladu s frekvencijom odaSiljaéa m
snaga odasiljaca
w 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 od 800 MHz do 2,5
d=12p MHz GHz
’ d=12P d=23P
Maksimalnaizlazna
snaga odasiljaca 0,12 0,12 0,23
w
0.38 0,38 0,73
0,01 1,2 1,2 2,3
0,1 3,8 3,8 7.3
1 12 12 23

U slucaju odasSaljivaca koja maksimalna mo¢ nije navedena u tablici gore preporucuje se razmak,d” w
metrima (m) moze se odrediti na temelju jednadzbe koji se nalazi u odgovarajucej tablici, gdje ,P”
oznaCava maksimalnu mo¢ odaSaljivaca u vatima(W) sukladnom s normom koji je odredio
proizvodac.

POZOR1:
POZOR?2:

Kada je frekvencije 80 MHz i 800 MHz obvezuje visi opseg frekvencije.
Upute ne moraju biti vazece u svim slu€ajevima.

Na Sirenje elektromagnetnih smetji utjeCe apsorpcija i odskakanje od zgrade,
predmeti i ljudi.
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6 Pregled uredaja

Vaga na stolici MCB

» 1

£’>f

\

w

J

Osobna vaga MPT

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934

2

1.
2.
3.
4.
5.

DrSke za drzanje

Naslonjaci za ruke

Sjedalo

Kotaci s blokadom
Naslonjaci za stopala

Zaslon na zadnjoj strani vage

Vaga na stolici MCB

a bW N

Vagalna ploc¢a

Libela (vodena vaga)

Gumene nozice s postavljanjem visine
DrSke za drzanje

Zaslon

18



7 Pregled prikaza

Prikaz

>0€

0

BMI
A

HOLD

A

PRE-
TARE

A

NET
A

WEIGHT

A

19

Naziv
Prikaz stabilizacije

Prikaz nule

Priklju¢ena struja
Funkcija BMI aktivha

Funkcija HOLD aktivna

Funkcija ,Pre-Tare” aktivha

Prikaz neto mase

Prikaz vrijednosti mase

Opis

Vaga je u stabilnom polozaju.

Ako vaga osim toga Sto je bez
opterecenja ne prikazuje vrijednosti

nule, pritisnite tipku . Nakon
kratkog €ekanja vaga Ce se nulirati.

Svijetli kada je napajanje iz mreznog
adaptera.

IzraCunata vrijednost indeksa BMI.

Funkcija ,Hold”/ funkcija zadrzavanja
se aktivira.

Prednastavljena vrijednost tare je
aktivna.

PrikaZze se neto tezina.

Prikazuje trenutnu vrijednost tezine.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934



8 Pregled tipkovnice

Tipka Naziv
ON Tipka ON/OFF
OFF
( Tipka PRINT
PRINT]
Tipka BMI
BMI
Tipka HOLD
‘HOLD

Tipka nuliranja

>0¢€

Tipka za memoriju

=
=
ul

(pRe_ Tipka PRE-TARE
TARE
Tipka TARE

‘TARE

( Tipka CLEAR
CLEAR

( Tipka ENTER
ENTER

BrojCane tipke

(<)
(<)

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934

Funkcija

Uklju€ivanje/iskljucivanje

Prijenos podataka putem interfejsa.

Odredivanje BMI (Body Mass Index)

Funkcija "Hold"/odredivanje stabilne
vrijednosti vaganja.

Nuliranje vage (povratak na "0,0 kg").
Moguce je postaviti do max. 2% od
maksimalnog opterecenja za legailizirane
vage, respektivno od 2% do 100% visSe
nego u slu€aju obi¢nih vaga (izbor menija).

Izazvanje memorija 1-5.

Pozivanje funkcije tare sa zadanim
vrijednostima.

Tariranje vage.

Brisanje ru¢no unesenih brojeva.

Upotreba vrijednosti unesenih u brojéanom
obliku

Unos vrijednosti u brojéanom obliku

20



9 Transporti skladiStenje

9.1 Kontrolatijekom primanja

Odmah nakon primanja paketa treba provjeriti ne postoje li neke vanjske Stete — to
se tiCe i uredaja nakon raspakiranja.

9.2 Pakiranje/transport unatrag

= Svi dijelovi originalnog pakiranja treba sadrzati u slucaju
eventualnog transporta unatrag.

Za vracanje uredaja treba koristi jedino originalno pakiranje.
Prije poslanja treba odStekati sve Zice i slobodne dijelove.
Treba ponovno ugraditi sve putne zastite, ako se takve nalaze.

4 4 4 8

Svi dijelovi, npr. ploCa vage, punja¢ i slicno, treba zastiti od
sklizanja i oStecenja.

10 Raspakiranje, postavljanje, ukljucivanje

10.1 Mjesto postavljanja, mjesto eksploatacije

Vage su konstruirane na nacin da u prirodnim uvjetima eksploatacije osiguraju
toCnost rezultata vaganja.
Izbor ispravnog mjesta postavljanja vage osigurat ¢e to€an i brz rad.

Na mjestu postavljanja treba se drzati sljedecih:
» Vagu postaviti na stabilnoj, ravnoj povrsini.

= |zbjegavati ekstremnih temperatura, ali i variranja temperatura, koje se nalaze na
primjer pored postavljenja blizu radijatora ili na mjestu neposrednog suncevog
djelovanja.

= Zastiti vagu pred neposrednim djelovanjem propuha koji se nalazi tijekom
otvorenih vrata i prozora.

» |zbjegavati potrese tijekom vaganja.
= Zastititi vagu pred visokom vlagom zraka, parom, prasinom.

» Ne ostavljate uredaj na dugotrajnu djelovanje snazne vlage. Nepozeljna
kondenzacija (kondenacija vlage iz zraka na uredaju) moze se javiti, ako hladan
uredaj postavljen ¢e biti u znatno topljoj okolini. U takvom slu€aju uredaj treba
isklju€iti od izvora struja i staviti na aklimatizaciju u temperaturi okolisa.

» |zbjegavati stalnog opterecivanja vage i vaganih osoba.
= |zbjegavate kontakt s vodom.

U slu€aju nalazenja se elektromagnetnih polja (npr. od mobilnog telefona ili radijskih
uredaja), statiCnog naboja, ali i nestabilnog elektricnog napajanja moguce je variranje
rezultata (netoCni rezultati vaganja). Treba onda promijeniti mjesto postavljanja ili
ukloniti mjesto smetnje.
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10.2 Raspakiranje

PazZljivo izvaditi iz kucista odredene dijelove vage ili cijelu vagu postaviti na
predvidenom za nju mjestu. U slu€aju koriStenja punjaCa, zica ne smije stvarati
opasnost od pada.

10.3 Opsegq isporuke vage na stolici

» Vaga
= Upute za upotrebu
=  Omrezni punjac

10.4 Postavljanje vage na stolici

® U stanju vage za isporuku je pozicionirana na takav nacin da nakon stavljanja
I na ravnu povrSinu zra¢ni mjehur (vodena libelica) je u odabranom podrucju.

= Postavite vagu u vodoravnom polozaju pomoc¢u podesive nozice dok
mjehuri¢ zraka u se ne nalazi u unutarnjem krugu.

= Redovito provjeravajte balansiranje.

= Ako zra¢ni mjehur nije u libelci (vodeni vazi) u odabranom podrudju,
podesite visinu kotaca, vidi pogl. 9.4.1.

= Redovito provjeravajte balansiranje.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934 22



10.4.1 Izravnavanje
e Za balansiranje promjenite visinu kotaca.
e Balansiranje moze biti izvedeno od strane stru¢njaka koji ima duboko
znanje o balansiranju vage.

= Staviti vagu na izravnu povrsinu.
= Blokirati kotace.

= Blokirati kota€ (1) u smjeru kazaljke na satu, dok mjehur (libelica) nije
u crnom krugu.

4

Sigurnosnu maticu (2) privijte u potpunosti do gore i zategnite jo uz
pomo¢ odgovarajuéeg alata (npr. spona).

ff Sirina razmaka ne smije prekoraéiti maks. 15 mm!
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10.5 Opsegq isporuke osobne vage

= Vaga

= Upute za upotrebu
* Mrezni punjac

= Zidni nosa¢

* 4 gumene nozice

10.6 POstavljanje osobne vage

10.7 Montaza zidnog nosaca

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934

=

=

Staviti vagu na izravnu
povrsinu.

Postavite vagu u
horizontalnom polozaju
pomocu podesivih noga
sve dok zracni mjehuri¢
se ne nalazi u
unutarnjem krugu.
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10.8 Montaza vanjskog stativa (samo MPT)

= Vijcima pri€vrstiti na plo¢u
okrugli aluminijski profil.

= PriCvrstite zidni nosac za
vrh profila od aluminija.

= Uklonite stranske gumene
Cepove koji se nalaze na
obje strane zaslona.

= PriCvrstite zaslon na nosac¢
pomocu dva gumba.

= Postavite zaslonu pomocu
tipaka.

= Pric¢vrstite kabel pomodu
kopCe za kabelske veze.

10.9 Rad s baterijom/akumulatorom (opcijonalno)

U modelima koji nemaju izravan pristup sa straznje strane zaslona kako biste otvorili
odjeljak za baterije, izvadite dva crna gumba koji se nalaze na obje strane ekrana i
ukloniti zaslon iz drzaca.

= Uklonite poklopac baterije
na dnu posude.

= PazZljivo izvadite drzac
baterije
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Stavite 6 baterija (1,5 V, tip
AA).

Odrzavati pravilan smjer
umetanja baterija.

Stavljajte drza€ baterija sa
baterijama u zaslonu.

Zatvorite poklopac baterija.

Ako su baterije prazne, zaslon prikazuje simbol vage "LO". Za

ON_
A isklju€ivanje vage pritisnite tipku @

i zamijenite baterije. Ako

vagu se ne koristi dulje vrijeme, izvadite baterije i spremite ih
odvojeno. Tececi elektrolit moze oStetiti vagu.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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10.10 Rad s baterijom/akumulatorom (opcijonalno)
U sluéaju uredaja s opcijom rada s akumulatorskim napajanjem:

Uticnica CN 4 baterija

Uti¢nica CN 3 (6 baterija tipa AA)
akumulatora

10.10.1 Rad s baterijskim napajanjem

U modelima koji nemaju izravan pristup sa straZznje strane zaslona kako biste otvorili
odjeljak za baterije, izvadite dva crna gumba koji se nalaze na obje strane ekrana i
uklonite zaslon iz drzaca.

= Uklonite poklopac na dnu posude. - S )
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= PaZljivo izvadite drza¢ baterije (1).

= Stavite 6 baterija (AA).
Odrzavati pravilan smjer umetanja
baterija.

= Stavljajte drzac baterija sa baterijama
u zaslonu.
Ne lomite kabele.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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= Zatvorite poklopac baterija. " .

f Ako su baterije prazne, zaslon prikazuje simbol vage "LO". Za

_on |
isklju€ivanje vage pritisnite tipku @ i zamijenite baterije. Ako
vagu se ne koristi dulje vrijeme, izvadite baterije i spremite ih
odvojeno. TeCedi elektrolit mozZe ostetiti vagu.

10.10.2 Rad s akumulatorskim napajanjem (opcijonalno)

Kada koristite dodatni akumlator, postupite na slijedeci nacin:

U modelima koji nemaju izravan pristup sa straznje strane zaslona kako biste otvorili
odjeljak za baterije, izvadite dva crna gumba koji se nalaze na obje strane ekrana i
uklonite zaslon iz drzaca.

= Uklonite poklopac na dnu posude. __LJ o
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= PaZljivo izvadite drza¢ baterije (1).

= Pazljivo izvucite utikac (2) iz utiCnice
CN 4 (3).

= Pazljivo umetnite bateriju i prikljucite
utika¢ u uti¢nicu CN 3.
Ne lomite kabele.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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RECHARGEABLE BATTERY i
7.2V 2000mAh

& X
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= Zatvorite poklopac. . .

Ako je akumulator prazan, na zaslonu je prikazan simbol "LO".
Akumualtor se puni preko prilozenog mreznog adaptera (vrijeme

& punjenja do 14 h). Ako se vagu ne Koristi dulje vrijeme, izvadite
akumulator i odvojeno ga pohranite. Tecedéi elektrolit moze oStetiti
vagu.

10.11 MreZno napajanje

¢ Napajanje je realizirano unutar unutarnjeg napajanja koji jos sluzi za odvajanje
vage od mreze. Isprintana vrijednost napajanja mora biti u skladu s mjesnim
napajanjem.

e Treba se sluZziti punjaCima dopustenim od strane firme KERN u skladu s
normom EN 60601-1.

e Vagu se moze napajati samo punjacem uklju¢enim u opseg isporuke.
Napajanje preko racunala nije dopusteno.

Elektricna utiCnica je oznacena malom naljepnicom na strani zaslona:

T
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10.12

Prvi zagon

Radi dobivanja to¢nih podataka uz pomo¢ elektroniénih vaga,
treba osigurati vagi odgovarajuéu radnu temperaturu  (vidi
.Vrijeme zagrijavanja”, poglavlje 1). Tijekom zagrijavanja vaga
mora biti prikljuéena u napajanje i uklju¢ena (mrezno,
akumulatorijsko, baterijsko napajanje).

TocCnost vage ovisi o sili teze.
Vrijednost sile teze je prikazana u plo€ici na uredaju.

11 Pregled menija

On |
= Ukljuciti vagu pritiskom tipke @

>0¢€
= Za 3 s pritisnuti tipku C pojavi se prikaz ,SETUP”.

MCB-NM_MPT-NM

HOLD

Lo ‘TARE
= Uz pomo¢ tipki
kao je opisano.

,(—»)i (1) odabrati parameter

TARE
= Potvrditi izbor parametra pritiskom tipke C ().
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Funkcija Postavka Opis
SEtuP
A. oFF 180 s Automatsko isklju€ivanje nakon 3 minute
Automatsko iskljucivanje 549 g Automatsko iskljugivanje, tijekom 4 minute
Funkcija "Auto Off" ———— :
300 s Automatsko isklju€ivanje nakon 5 minuta
oFF Funkcija automatskog iskljucivanja iskljuCena
120 s Automatsko isklju€ivanje nakon 2 minute
burr on Zvucni signal ukljuéen
Zvucni signal
oFF Zvucni signal isklju¢en
End

HOLD
Izadite iz izbornika pritiskom na tipku C

33
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12 Djelovanje

Nakon transporta vage do pacijenta prije poCetka vaganja treba vagu uravnoteziti,

vidi sliku dolje.

1

2 _ 13
o

Penjanje na vagu i silazak s nje
Penjanje na vagu i silazak s nje dopusteni su samo u nazo¢nosti kvalificirane osobe

(vidi pogl. 4.2).

12.1 Vaganje

B - 123 = uUkijugitivagu, priisnuti gumb

ON
OFF

Pocet ¢e autotest vage

4 Vaga je spremna za vaganje ako na displeju prikazivanje
P——— tjelesne prikazuje ,0,0 kqg”.
o L L)
. 20¢€
1 = Tipka C omogucava, ako je potreba, nuliranje vage

Vaga na stolici

4438

Osobna vaga

= Posjesti osobu na sredinu vage.
= Spustiti postolja za noge i haslone za ruke. Obje noge

pacijenta staviti na postolja za noge.

Provjerite jesu li sve ko€nice aktivirane.

Podlaktice pacijenta poloziti na naslone za ruke

PriCekati da se prikaz . umiri, zatim o itati rezultat vaganja.
Nakon zavrSenog vaganja ponovno podici postolja za noge i
naslone za ruke.

= Staviti osobu na sredini vage.
= Pocekajte prikaz stabilnosti O, zatim procitajte rezultat

vaganja.

®
1

Ako je teret osobe veci nego opseg vaganja, na displeju ¢e se
pokazati ,OL” (= preopterecenje).
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12.2 Tariranje

Masu svakog tereta tijekom vaganja moze se tarirati, pritiskaju¢i gumb, radi Cega
tijekom sljedecih vaganja prikazivat ¢e se stvarna masa vagane osobe.

° nNnc
.2

° nnr
co- 0L
R
o .J

= Staviti predmet (npr.ru¢nik ili podmetac) na mjernoj ploci.

TARE
= Pritisnite tipku C na zaslonu se pojavi prikaz nule.
Dolje s lijeve strane se pojavi prikaz ,NET".

= Staviti osobu u sredini plo€e za vaganje.

Pricekajte za prikaz stabilnosti O, a zatim procitajte rezultat
vaganja.

Ako vaga nije preopterecena, spremljena vrijednost tare Ce se
prikazati sa simbolom minusa.

Radi poniStenja spremljene vrijednosti tare treba rasteretiti

A . i TARE
vagu i pritisnuti gumb

35
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12.3 Funkcija HOLD (funkcija zadrZzavanja)

Vaga ima ugradenu funkciju zadrzavanja Waga posiada zintegrowang funkcje
wstrzymywania (odredivanje srednje vrijednosti). Omogucava to vaganje osoba iako

ne stoje mirno na mjernoj ploci.

° L on)
0 1000 = Ukljuciti vagu, pritiskaju¢i gumb \255),
— Pricekati na prikazivanje simbola stabilizacije O.

HoLp
— AT
M1 L siaviti osob dini mj lod
CaoL 0 aviti osobu na sredini mjerne ploce.
4 L . HOLD
HOLD = Pritisnite tipku C
A Za vrijeme kada sija A, vaga zadrzi viSe vrijednosti i ¢e
- prikazati izraCunatu prosjecnu vrijednost.
N
WEIGHT
A - -, . - - HOLD -
'l = ViSekratno pritisnite tipku C vaga se preklopi u nacin
|_-, ,: :, vaganja.
= Ponovnim pritiskom tipke , mMoze se ponavljati
postupak.
@ Odredivanje srdnje vrijednost nije moguce tijekom prevelikog
kretanja.
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12.4 Oznacavanje indeksa tjelesne mase (Body Mass Index)

° 7117 A
o« I 0 10| = Ukljucite vagu i pritisnite tipku \2ZJ,
Pocekajte dok se ne pojavi prikaz stabilizacije O.
o Tl | Osobu treba stavti na sredini vagalne ploce.
>0 ] :' A Poclekajte dok se ne pojavi prikaz stabilizacije O.
= Pritisnite tipku .
BK" Na zaslonu sija prvo decimalno mjesto zadnje unesene
—_—— visine.
ICCn
10 2.0
® Pamtite da to¢no odredivanje indeksa BMI moguce je ako je
1 visina zapisana u opsegu od 100 cm do 200 cm i tjelesne
mase> 10 kg.
Br' = Unesti visinu pomoci tipka
oz
O O
Bl v = Potvrditi unesenu vrijednost, pritiskajuci tipku @
A Zatim se pojavi BMI osobe.
|
_ L
O - = BMI
oe : '-, ,' ,' = Ponovno pritisnite tipku C vaga Ce se vratiti u mod
= = vaganja.
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12.4.1 Klasifikacija vrijednosti indeksa BMI

Klasifikacija tjelesne mase odraslih osoba iza 18 godina prema WHO, 2000 EK IV i
WHO 2004 (WHO: World Health Organization — Svjetska zdravstvena organizacija).

Kategorija BMI Rizik bolesti poprac¢enih
(kg/m?) prekomjernom tezinom
Nedostatak tielesne [< 18,5 nizak
mase
Masa normalna 18,5-24,9 prosjecan
Prekomjerna tezina 2 25,0
Pretilost 25,0-29,9 blago povisen
| stupanj pretilosti 30,0-34,9 povisen
Il stupanj pretilosti 35,0-39,9 visok
[l stupanj pretilosti = 40 vrlo visok

12.5 Funkcija PRE-TARE

U slu€aju poznate tezine tare (gumeni mat,

unijeti ruéno.

© I
b0« L

PRE-
TARE NET

A A

I
Ll

- |
I

VKklopiti tehtnico s pritiskom tipke

odjeca ...), njegovu vrijednost se moze

ON

OFF

Pocakati dokler se ne pojavi prikaz stabilizacije 0.

L (m%
= Pritisnite tipku .

Pojavi se sijajuci prikaz.

Dok funkcija PRE-Tare je aktivha, na zaslonu ispod simbola
.PRE-TARE" | ,NET” je prikazana manja strijelica.

Vidi se zadnje kori$¢ene vrijednost ali ,,000,0".

= Unesite novu vrijednost, pomoc¢u numeri¢ke tipkovnice.

ENTER
= Potrvdite unesenu vrijednost, pritiskom tipke C

Na zaslonu se prikaze vrijednost upisana s negativnim

predznakom.

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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PRE- = Posaditi ili staviti osobu na vazi.
TARE NET Po postavljanju osobe na vazi, se prikaze vrijednost mase,

'_ A_' A'_' zmanjSana za vec¢ upisane vrijednosti.

oo

- e -— PRE-

L LV 11| = Ponovno pritisnite tipko CTARG , vaga ée se vraéati u mod
o vaganja

12.5.1 Funkcija PRE-TARE s 5 memorija

To omogucava memorije 5 tara vrijednosti (npr. razliiti invalidskim kolicima), a zatim
poziva ako je potrebno.

Spremanje
vrijednosti
PRE-TARE
o '-, '-' Uzimati opterecenje iz vagalne ploce, prikazuje se ,0,0 kg”.
coc 1 L
o 1171 I71| = Postaviteoptereéenje na plocu za vaganje, kojeg teZina se
50 (NN sprema i priCekajte dok je vaga stabilna
'_' | = Pritisnite , dok se ne prikaze na zaslonu prikaz ,ni” (M).
-0«
= Za kratko vrijeme pritisnite tipku s brojem (1..5), koji
o) . . o . LT
- pokazuje broj pohranjenih vrijednosti. Ranije prikazana
soe 1010 vrijednost teZine treperi 3 sekunde.
4
WAV
o nr
o I
/NN /7N
S p———— = Na brzinu zavrSetka i ponovno pritisne tipku s brojem
il vaganja vrijednosti uzima u memoriji (kratki zvuéni signal).
>0 b Vidjet Cete trenutnu vrijednost opterecenja na tanjur za
o vaganje. Nakon uklanjanja prikazana je masa 0,0
kg.Pritisnite CLEAR za povratak u mod vaganja bez
0 '-' '-‘ spremanja vrijednosti.
coc LIS
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1

S pritiskom tipke vaga Ce se vracati v mod vaganja bez
shranjevanja podataka.

Pozivanje
vrijednosti
PRE-TARE iz
memorije
° N
50« .
o) \}_|/
o 0]

PRE-

TARE  NET
WAV
1M
.
/NN 7N
4

°c_1mmn
o< Il I
O I

Y I

4
° mr
b0« .

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934

Skinite tezinu iz vagalne plocCe, pojavi se prikaz ,0,0 kg”.

PRE-
= U tu svrhu, pritsnite @ dok se na zaslonu ne pojavi
prikaz ,ni”.

= Sljedeci put kada pritisnete tipku s brojem (1..5) ¢e se
prikazati treperi tezinske vrijednosti spremljene.
Dodatno ispod simbola ,PRE-TARE” i ,NET” pojavi se
sijajuci trokut A.

- .-, . .- -, - ENTER
= Kaoristiti vrijednost pritiskom tipke C

Vrijednost se prikaze s negativnim znakom.

= Sada stavite osobu pa se prikaze samo masa ljudi.

= Za povratak na normalnu vaganja u neopterecen ravnotezu
pritisnite PRE-TARE.
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Ispis PRE-TARE

PRE-
memorija = Da biste to ucinili, pritisnite tipku@, dok se ne prikaze

Primer:

M1 0,0 kg
M2 7,0 kg
M3 10,0 kg
M4 30,0 kg
M5 50,0 kg

zaslon ,ni” (M).
. i PRINT
= Pritiskom tipke C

12.6 Funkcija , Print”

Za to je potrebna kabel RS-232 koji je dostupan kao dodatna oprema, koja je
povezana preko upravljatke konektora na straznjoj strani terminala.
(U tu svrhu odvijte dva boc¢na vijka, uklonite zaslon, umetnite zicu i privijte zaslon.)

, aktivirate ispis 5 pohranjenih podataka

A

U medicinskom okruzenju interfejs mozete samo spojiti s
dodatnom opremom kablem u skladu s normom EN 60601-1

Ako je stanje u nacinu vaganja, pritisnite gumb PRINT, interfejs ¢e poslati sigurni da
su podaci prikazani u nastavku. Ovo je standardni nacin tiskanja nije moguce
mijenjati podatke tiskanja.

Primjer:
G 88,8 kg Bruto tezina
T 2,0 kg Tara
N 86,8 kg Neto tezina
180,0 cm | Visina bolnika
24,4 BMI | Vrijednost indeksa

BMI
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12.6.1 Parametri interfejsa RS-232 (samo MPT)

Na spojenom uredaju, konfiguraciju interfejsa vage. Promjena parametara vage nije
moguce.

BAUD RATE 9600 bps
(brzina prijenosa
podataka u bodovima)

PARITY CHECK nema

(kontrola parnosti)

DATA LENGTH 8 bitova

(duzina podataka)

STOP BIT 1 bit

(bit stopa)

HANDSHAKE nema ili Xon/Xoff
DATA CODE ASCII

(kod podataka)

13 Odrzavanje, €iSéenje, recikliranje

13.1 Ciséenje

Prije CiSCenja otpojite iz elektricne mreze.

13.2 Ciséenje/dezinfekcija

Mjernu plo€u (npr. sjedalo) i kuciste Cistiti jedino sredstvima za CiSCenje za kuéno
Cis¢enje ili dostupnim na trzistu dezinfekcijskim sredstvom, npr. , np. 70% otopinom

izopropanola. PreporuCujemo koriStenje dezinfekcijskih sredstava koje su
namjenjene dezinfekciji na nacin da se briSe na mokro. Drzati se uputa proizvodaca.

Ne koristiti sredstava za poleliranje ili jakih sredstava za CiS¢enje, kao spiritus, benzin
i sli€no jer mogu unisétiti visoku kvalitetu povrsine.

Radi izbjegavaja krizne zagadenost (mikoze) treba se drzati sljedeCih termin
dezinfekcije:
e Ploc¢a vage — prije i nakon mjerenja kada je bio kontakt s koZzom.
e Ako zatreba:
o displej,
o tipkovnica.

Ne Spricati uredaj dezinfekcijskim sredstvom.
Dezinfekcijsko sredstvo ne smije uéi u unutrasnjost vage..
Odmah treba eleminirati zagadenost.
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13.3 Sterilizacija
Sterilizacija opreme nije dopustena.

13.4 Odrzavanje

Uredaj moze biti servisiran i popravljan jedni od strane tehni€ara koji su prosli teCaj
firme KERN. PreporuCujemo redovito provjeravanje uskladenosti s tehniCkim
sigurnosnim zahtjevima (STK).Prije otvaranja vage iskljuciti od izvora napajanja.

13.5 Recikliranje

Odlaganje pakiranja i uredaja treba provesti u skladu s drzavnim ili regionalnim
zakonom, koji je obavezan na mjestu koriStenja.

14 Poruke o pogreSkama

Prikaz Opis
| Slaba baterija.
m | ) Zamijenite baterije ili spojite vagu s mreznim napajanjem preko
— punjaca.

| Premala tezina.
i Premala tezina. Povecati tezinu.

I
Ako se poruka o pogresci i dalje pojavljuje, obratite se prodaj-
nom predstavniku.
"~ Preopterecenje
'l Prevelika tezina na vagalni ploci.
— — PogreSka programa
'l_ - 'i_l Obratite se prodajnom predstavniku.
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15 Pomo¢ u slu€aju jednostavnih kvara

U slu€aju smetnji u tijeku rada vag treba na trenutak iskljuciti iz izvora napajanja.
Zatim proces vaganja Ce poceti ispoCetka.

Problem: Moguéi uzrok:

Ne svijetli indeks mase. = Vaga nije ukljuCena

» Prekid spajanja s mrezom (ne prikljucen/unisten
kabel napajanja).

» Provijerite osigura¢ adaptera LED pokraj osiguraca
zelen.

= Nestanak napajanja.

= Nepravilno postavljen ili ispraznjen akumulator.

= Nema akumulatora.Tehtnica ni vklopljena.

Prikazivanje mase = Propuh/propustanje zraka.
podljeZe stalnoj promjeni. vibriranje stola/povrsine.

= Mijerna plocCa je u kontakt s nekim drugim tijelimaili
je krivo postavljena.

» Elektromagnetna polja /stati¢ki naboji (izabrati
drugo mjesta postavljanja — ako je moguce
iskljuciti uredaj koji proizvodi smetnju).

Rezultat vaganja je oCito = Prikazivanje vage nije bilo nulirano
pogresan. » Nepravilna prilagodba.
» Postoji visoko variranje temperature.
* Ne drzano se odredenog vremena zagrijavanja.

» Elektromagnetna polja /staticki naboji (izabrati
drugo mjesta postavljanja — ako je moguce
iskljuciti uredaj koji proizvodi smetnju).

U slu€aju pojavljivanja se drugih poruka kvara vagu treba ponovo iskljuciti i ukljuciti.
Ako poruke ¢e se dalje javljati treba kontaktirati proizvodaca.
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16 Legalizacija

Ako je instrument certifikat, onda je kuciste ili kucCiSte ured ili proizvodac stavlja CE
autentifikaciju i legalizaciju i jedan ili viSe pecCata tijekom uklanjanja su uniStene.
Postavljanje instrumenta bez pecCata stoga je nemoguce.

16.1 PodeSavanje

Osigurati stabilne uvjete okoline. Pobrinite se za prikladnu vrijeme grijanja za
stabilizaciju vage (vidi 1. pogl.).

U slu€aju potvrdenih skala blokiran postavke funkcija.

Iskljuciti blokiranje pristupa, morate unistiti naljepnicu i pomaknite
prekidaC za podeSavanje. Polozaj prekidaCa za podeSavanje,
(vidi pogl. 12.2.).

Prikaz Rukovanje

ON |
_,'} = UkljucCite vagu, pritisnite @.

4 \
CCoCno
oo
N\ J 50<
3 Oko 3 sekunde drzite C dok se ne pojavi znak "SETUP" i
r - N "UNIT".
N I
e
. J
4 N\
=2 L o (TARG L
I ] = Pritisnite tipku , dok se ne pojavi prikaz ,CAL iB".
. J
4 \
O e (uom . . y
L = Pritisnite tipku , pojavi se prikaz ,CAL U".
. J
4 \
< .-, . - - TARE - -
= Pritisnite tipku C Na vrhu, na desnoj strani zaslona
\ / mora biti prikazan trokut 4.

ako ne, pritisnite .
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= Pritisnite tipku , dok se ne pojavi prikaz ,CAL 0.

TARE
= Pritisnite tipku , na zaslonu ¢e se prikazati trenutno
broj¢ana vrijednost.

= Zatim pritisnite , pojavi se prikaz ,CAL 0.

HOLD
= Pritisnite tipku C pojavi se prikaz ,CAL 5”.

L. i i TARE
= Pritisnite tipku C

Unesite zeljenu vrijednost tezine utega za podeSavanje (vidi
pogl. 1 "Tehnicki podaci"). Da biste to ucinili, odaberite

vrijednost koju Zelite podesiti pritiskom na tipku @

dopunjene kao numericka vrijednost pritiskom na tipku @

) L. ) ENTER
= Potvrdite pritiskom tipke C

= Tocan kladiti navedeno kalibracija tezine u sredistu ploce
za vaganje, na zaslonu se prikazuje numeri¢ku vrijednost.

. . ENTER
= Prltlsnlte( .

Proces prilagodbe ¢e poceti.

Nakon uspjesne prilagodbe vaga automatski vraca na nacin
vaganja i prikazuje tezinu zadane vrijednosti.

Uklonite uteg za kalibraciju.

o

Za viSe od vage iz ravnoteze i postavite legalizacijsko tezinu
na polozaj oznacCavanja.
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16.2 Polozaj prekidaca za podesSavanje i naljepnice

Nakon legalizacije tehtica je zapeCacena na oznacCenim mjestima.

o Legalizacija vage bez pecati je nevazeca.

1

1. Zadnja stranica

2. Mjesto za baterije

8180

MPS200K100M
200kg"100g
Vil
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Polozaj prekidac¢a za podesavanje:

Lt [ 2 ] 3 |
Polozaj prekidaca za Status
podeSavanje
1. lijeva strana nedokumentovan
5 centar Podes,avanje polozaja - podeSavanje nije
moguce
3. odmah PodeSavanje poloZaja - zakljuCavanje

podeSavanje

16.3 Provjera postavki vage prilikom legalizacije

Za pokretanje uskladivanja instrumenta mora biti uklju¢en u nacinu rada usluge. U tu
svrhu, prekida¢ mora biti u poloZaju za podeSavanje podesavanje (vidi pogl. 12.2).

Nacin servisni omogucuje vam da promijenite sve parametre instrumenta. Parametri
servisa ne mijenjaju, jer to moze utjecati na vagu.

16.3.1 Pregled izbornika u nacinu servsinog nacina (prekida¢ za podesavanje u
poziciji za podeSavanje)

Pregled se koristi samo kako bi provjerili parametre propisane od strane nadleznih

tijela legalizacije.

Promjene je moguce izvesti samo u parametrima automatskog isklju€ivanja "A.OFF"
i zvu€ni signal "BURR".
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16.4 Pokretanje v meniju

>0¢
= Kada je ukljuCena vaga oko 3 sekunde drzite C dokl na zaslonu se ne pojavi
prikaz ,SETUP” a zatim simbol ,UNIT".

L. i i TARE
= Pritisnite tipku C

, dokl se ne pojavi zahtjevana funkcija.

HOLD
= Potvrdite izbor pritiskom tipke C Prikaze se prvi parametar.

= QOdaberte Zeljeni parametar pritiskom tipke

HOLD

. . . . TARE
in potvrdite pritiskom tipke C

16.4.11zlaz iz menija in shranjevanje postavki

TARE
= Zaizlaz i spremanje postavki kao Sto se Cesto pritisnite C dokl se ne pojavi

simbol ,END".

- . -, . . HOLD
= Zatim potvrdite pritiskom tipke C

Vaga se automatski vra¢a u mod vaganja.

v ra - HOLD
Izbor se vrsi uz pomoc tipke C

L ‘TARE
—> i tipke 1

Funkcija Postavka Opis
SEtuP
Unit on-off Mjerna jedinica "kg"
Grad 3000 d-6000 d— |Veli¢ina osnovne jedinice skale, u mjerilu vaganje
10 000 d-500 d— |(Max) i osnovna jedinica (d)
1000 d-1500 d—
2500 d-2000 d
uUt.-d Full-S-Ut Izbor: jednostruka vaga (Full) /
viSestruka vaga (S-UT)
FillE Brzo Nor.-HR Filter: brz-normal-spor
Auto O 0,25 d-0,5 d- Samodeljno pracenje prikaza nule
1 d-3 d-OFF
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Stab 0,25 d-0,5 d— Opseg stabilizacije
1 d-3 d—off
Orang 2 Pct—100 Pct. Opseg nule: 2% / 100%
Ould 9. d-2 posto. Opseg preopterecenja: 9d /2%
CALib CAL-U-CAL-0- |Postavljanje
CAL-5
A.Off 120 s/180 s/240 s/ | Automatsko iskljuCivanje isklju¢eno
300 s/off
burr ON/ OFF Audio signal
default Vracanje na tvorni¢ke predmeta
Izadite iz izbornika pritiskom na tipku
Opis:
Un ok Mijerna jedinica: kg
Hr Hd Veli¢ina osnovne jedinice skale, u mjerilu vaganje (Max) i
osnovna jedinica (d)
Ht-d Izbor: pojedini instrument / Instrument vecnojna

Full

jedna jedina vaga

5-Ht

Vecnojna ravnoteze

FLEE

Filter: brzo / normalno / sporo

Hutgﬂ Automatsko praéenje nule: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF
Sl:Hb Opseg stabilizacije: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

ﬂrﬂng Opseg nula zaslon: 2%/100%

ﬂu,'_d Opseg preopterecenja: 9 d/2%

MCB-NM_MPT-NM-BA-hr-1934
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(AL b

Postavljanje

ROFF

Funkcija ,,Auto Off”: 120 s/180 s/240 s/300 s/OFF

blirr

Zvucni signal: ON/OFF

dEFLt

Vracéanje tvorniCkih postavki (zadane postavke)

End

Izlaz iz izbornika

16.5 Vrijeme vazece legalizacije (aktualno stanje u Njemackoj)

Osobna vaga u bolnici 4 godine
Osobne vage, koje se nalaze izvan bolnice Na neodredeno vrijeme
Vage za bebe i mehanicke vage za novorodencad 4 godine
Posteljne vage 2 godine
Vage za dijalizne centre Na neodredeno vrijeme

Kao bolnice ukljuCuje se i rehabilitacijske klinije i departamenti zdravlja (4 godisnja
vrijednost legalizacije).

Bolnicama nisu mjesta dijalize, domove njege i lije€nicki kabineti (beztermina vaznost

legalizacije).

(Podaci na temelju: ,Ured za legalitacije informira o vagama u medicini”).
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